
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.343" BARREL MOUNTED 1/16" 34-W FRONT SIGHT STEEL WHITE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has rounded
base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the barrel. “W”
sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are available with
three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in 1/16" (1.6mm)
diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm) diameter.  

Attributes

Name: MARBLE ARMS .343" BARREL MOUNTED 1/16" 34-W FRONT SIGHT STEEL WHITE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579103432
Mfr. No.: 103432
Color: White
Height: .343
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002126

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT

Einführung
Danke, dass du die RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT von MARBLE ARMS gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um sicherzustellen, dass dein Produkt
sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör stets vorsichtig vor und halte alle Sicherheitsvorschriften
ein.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn Teile
defekt oder fehlen.
Melde sofort unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Frontsicht nur für den vorgesehenen Zweck, wie vom Hersteller angegeben.
Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die seine
Integrität beeinträchtigen könnten.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit einer Waffe umgehst oder schießt.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Sicht installierst oder anpasst.
Versuche nicht, die Sicht auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und eventuell
spezifischer Werkzeuge, die für dein Gewehrmodell empfohlen werden.

Installation:

Finde den DovetailSchnitt an deinem Gewehrlauf.
Richte die barrel mounted front sight mit dem DovetailSchnitt aus und stelle sicher, dass die
abgerundete Basis sicher passt.
Klopfe die Sicht vorsichtig mit einem nicht markierenden Hammer an ihren Platz, sodass sie bündig mit
dem Lauf abschließt.
Überprüfe, ob die Sicht sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.

Nutzung:

Mache dich nach der Installation mit der Ausrichtung und den Einstellmöglichkeiten der Sicht vertraut.
Nutze die Marbles und/oder WilliamsDiagramme, um die passende SichtHöhe und den PerlenTyp für
deine Schießbedürfnisse auszuwählen.
Übe sichere Schießtechniken und überprüfe regelmäßig die SichtAusrichtung auf Genauigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es unbrauchbar gemacht wird, bevor du es
entsorgst, um eine versehentliche Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
RIFLE BARREL MOUNTED FRONT SIGHT gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT

Introduction
Thank you for purchasing the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT by MARBLE ARMS. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific rifle model before installation.
Always handle firearms and accessories with care and follow all safety regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the product for wear and damage. Do not use if any parts are broken or missing.
Report any unsafe conditions or product failures immediately to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the front sight only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect its integrity.
Always wear appropriate eye protection when handling or firing a rifle.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Do not attempt to modify or alter the sight in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a screwdriver and any specific tools recommended for your rifle
model.

Installation:

Locate the dovetail cut on your rifle barrel.
Align the barrel mounted front sight with the dovetail cut, ensuring the rounded base fits securely.
Gently tap the sight into place using a nonmarring hammer, ensuring it is flush with the barrel.
Verify that the sight is securely attached and does not move.

Usage:

After installation, familiarize yourself with the sight alignment and adjustment features.
Use the Marbles and/or Williams charts to select the appropriate sight height and bead type for your
shooting needs.
Practice safe shooting techniques and regularly check sight alignment for accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and plastic waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent
accidental use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer support.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
FRONTAL MONTADA EN EL CAÑÓN

Introducción
Gracias por adquirir la MIRA FRONTAL MONTADA 1/16" 34W por MARBLE ARMS. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información de uso para garantizar que tu producto se utilice de manera
segura y efectiva. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo específico de tu rifle antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado y sigue todas las regulaciones de
seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente el producto en busca de desgaste y daños. No lo utilices si alguna parte está rota o falta.
Informa sobre cualquier condición insegura o fallos del producto inmediatamente a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la mira frontal solo para el propósito previsto según lo especificado por el fabricante.
Evita exponer el producto a temperaturas extremas o a productos químicos agresivos que puedan afectar su
integridad.
Siempre usa protección ocular adecuada al manejar o disparar un rifle.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.
No intentes modificar o alterar la mira de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntado en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier herramienta específica
recomendada para el modelo de tu rifle.

Instalación:

Localiza el corte en dovetail en el cañón de tu rifle.
Alinea la mira frontal montada en el cañón con el corte en dovetail, asegurándote de que la base
redondeada encaje de forma segura.
Golpea suavemente la mira en su lugar utilizando un martillo que no marque, asegurándote de que
esté al ras con el cañón.
Verifica que la mira esté firmemente sujeta y no se mueva.

Uso:

Después de la instalación, familiarízate con la alineación de la mira y las características de ajuste.
Utiliza las tablas de Marbles y/o Williams para seleccionar la altura de la mira y el tipo de perla
apropiados para tus necesidades de tiro.
Practica técnicas de tiro seguras y revisa regularmente la alineación de la mira para asegurar la
precisión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de metal y plástico.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de que se vuelva inutilizable antes de
desecharlo para prevenir un uso accidental.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, consulta el sitio web del fabricante
o contacta su servicio de atención al cliente.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrás asegurar una experiencia segura y agradable con tu MIRA
FRONTAL MONTADA EN EL CAÑÓN. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE
SUR CANON

Introduction
Merci d'avoir acheté la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 1/16" 34W de MARBLE ARMS. Ce guide fournit des
instructions essentielles de sécurité et d'utilisation pour garantir que votre produit soit utilisé de manière sûre et
efficace. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle de fusil spécifique avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et suivez toutes les réglementations de
sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter l'usure et les dommages. Ne l'utilisez pas si des pièces sont
cassées ou manquantes.
Signalez immédiatement toute condition dangereuse ou défaillance du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la visée avant uniquement pour son but prévu tel que spécifié par le fabricant.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs qui pourraient
affecter son intégrité.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation ou du tir d'un fusil.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la visée.
N'essayez pas de modifier ou d'altérer la visée de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout outil spécifique recommandé pour
votre modèle de fusil.

Installation :

Localisez la découpe en dovetail sur le canon de votre fusil.
Alignez la visée avant montée sur canon avec la découpe en dovetail, en vous assurant que la base
arrondie s'adapte correctement.
Tapotez doucement la visée en place à l'aide d'un marteau non marquant, en vous assurant qu'elle est
bien à plat avec le canon.
Vérifiez que la visée est solidement fixée et ne bouge pas.

Utilisation :

Après l'installation, familiarisezvous avec l'alignement de la visée et les fonctionnalités d'ajustement.
Utilisez les tableaux Marbles et/ou Williams pour sélectionner la hauteur de visée appropriée et le type
de perle pour vos besoins de tir.
Pratiquez des techniques de tir sûres et vérifiez régulièrement l'alignement de la visée pour garantir la
précision.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
plastiques.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est rendu inutilisable avant de le
jeter pour éviter toute utilisation accidentelle.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre VISÉE
AVANT MONTÉE SUR CANON. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
FRONTALE MONTATO SUL CANNE

Introduzione
Grazie per aver acquistato il MIRINO FRONTALE MONTATO 1/16" 34W di MARBLE ARMS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato in modo
sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di fucile specifico prima dell'installazione.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e segui tutte le normative di sicurezza.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura e danni. Non utilizzare se ci sono parti rotte o mancanti.
Riporta immediatamente eventuali condizioni di pericolo o guasti del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
compromettere la sua integrità.
Indossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi o spari con un fucile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti specifici raccomandati per il
tuo modello di fucile.

Installazione:

Individua il taglio a coda di rondine sul tuo fucile.
Allinea il mirino montato sulla canna con il taglio a coda di rondine, assicurandoti che la base
arrotondata si adatti saldamente.
Picchietta delicatamente il mirino in posizione utilizzando un martello non danneggiante, assicurandoti
che sia a filo con la canna.
Verifica che il mirino sia saldamente attaccato e non si muova.

Uso:

Dopo l'installazione, familiarizzati con l'allineamento del mirino e le caratteristiche di regolazione.
Utilizza i grafici Marbles e/o Williams per selezionare l'altezza del mirino e il tipo di perla appropriati per
le tue esigenze di tiro.
Pratica tecniche di tiro sicure e controlla regolarmente l'allineamento del mirino per garantire la
precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti metallici e plastici.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima dello
smaltimento per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o a contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MIRINO
FRONTALE MONTATO. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MONTAŻOWANEJ NA
LUFIE MUSZKI RIFLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MONTAŻOWANEJ NA LUFIE MUSZKI RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W od MARBLE
ARMS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i
użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu karabinu przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie, przestrzegając wszystkich przepisów
bezpieczeństwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem zużycia i uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jakiekolwiek części są
złamane lub brakujące.
Natychmiast zgłoś wszelkie niebezpieczne warunki lub awarie produktu odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania
Używaj muszki tylko do zamierzonego celu, jak określił producent.
Unikaj wystawiania produktu na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, które mogą wpłynąć na
jego integralność.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi lub strzelania z karabinu.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją muszki.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać muszki w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i wszelkie specyficzne narzędzia zalecane dla Twojego
modelu karabinu.

Instalacja:

Zlokalizuj rowek dovetail na lufie karabinu.
Wyreguluj muszkę montowaną na lufie, aby pasowała do rowka dovetail, upewniając się, że
zaokrąglona podstawa dobrze się trzyma.
Delikatnie wbij muszkę na miejsce za pomocą młotka, który nie rysuje, upewniając się, że jest na równi
z lufą.
Sprawdź, czy muszka jest mocno przymocowana i nie porusza się.

Użytkowanie:

Po instalacji zapoznaj się z funkcjami wyrównania i regulacji muszki.
Użyj tabel Marbles i/lub Williams, aby wybrać odpowiednią wysokość muszki i typ bead dla swoich
potrzeb strzeleckich.
Praktykuj bezpieczne techniki strzelania i regularnie sprawdzaj wyrównanie muszki dla dokładności.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych i plastikowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza naprawę, upewnij się, że jest unieszkodliwiony przed utylizacją, aby
zapobiec przypadkowemu użyciu.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub kontakt z ich obsługą klienta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
MONTAŻOWANĄ NA LUFIE MUSZKĄ RIFLE. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED FRONT SIGHT
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että ostit MARBLE ARMSin RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT tuotteen. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että tuotetta käytetään turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva oman kiväärimallisi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aina tuliaseita ja tarvikkeita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusmääräyksiä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Älä käytä, jos osia on rikki tai puuttuu.
Ilmoita välittömästi asianomaisille viranomaisille kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen vioista.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Käytä etutähtäintä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten valmistaja on määritellyt.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vaikuttaa sen
eheyteen.
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa käsitellessäsi tai ampumassa kivääriä.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ennen etutähtäimen asentamista tai säätämistä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tähtäintä millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kiväärisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset erityiset työkalut, joita
suositellaan kiväärimallillesi.

Asennus:

Etsi dovetailleikkaus kiväärin piipusta.
Kohdista barrel mounted front sight dovetailleikkauksen kanssa varmistaen, että pyöristetty pohja istuu
tiukasti.
Koputa kevyesti tähtäintä paikalleen käyttämällä eijättävää vasaraa varmistaaksesi, että se on tasainen
piipun kanssa.
Varmista, että tähtäin on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen tutustu tähtäimen kohdistus ja säätöominaisuuksiin.
Käytä Marbles ja/tai Williamskaavioita valitaksesi sopiva tähtäkorkeus ja pallotyyppi ampumatarpeidesi
mukaan.
Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita ja tarkista säännöllisesti tähtäimen kohdistus tarkkuuden
varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten metallin ja muovin jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, että se tehdään käyttökelvottomaksi ennen
hävittämistä vahinkojen estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli tarvitset lisätietoja turvallisuudesta tai tuotteesta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän
asiakastukeensa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE BARREL
MOUNTED FRONT SIGHT

Introduktion
Tack för att du köpt RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 34W FRONT SIGHT från MARBLE ARMS. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa att din produkt används på ett säkert och
effektivt sätt. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är lämplig för din specifika gevärsmodell innan installation.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet och följ alla säkerhetsföreskrifter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage och skador. Använd den inte om några delar är trasiga eller
saknas.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra förhållanden eller produktfel till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd framsiktet endast för sitt avsedda syfte enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller hårda kemikalier som kan påverka dess integritet.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar eller skjuter med ett gevär.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller justering av siktet.
Försök inte att modifiera eller förändra siktet på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt gevär är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella specifika verktyg som
rekommenderas för din gevärsmodell.

Installation:

Lokalisera dovetailcut på ditt gevärs pipan.
Justera det barrel mounted front sight med dovetailcut, se till att den rundade basen passar säkert.
Slå försiktigt siktet på plats med en ickemärkningshammare, se till att det är i nivå med pipan.
Verifiera att siktet är ordentligt fäst och inte rör sig.

Användning:

Efter installation, bekanta dig med siktets justeringsfunktioner.
Använd Marbles och/eller Williamsdiagrammen för att välja rätt sikthöjd och kultyp för dina skjutbehov.
Öva säkra skjuttekniker och kontrollera regelbundet siktets justering för noggrannhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter för metall och plastavfall.
Om produkten är skadad bortom reparation, se till att den görs obrukbar innan kassering för att förhindra
oavsiktlig användning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
deras kundsupport.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med ditt RIFLE
BARREL MOUNTED FRONT SIGHT. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA
HLAVNI RIFLE

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili MÍŘIDLO MONTOVANÉ NA HLAVNI 1/16" 34W od MARBLE ARMS. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace o používání, aby se zajistilo, že váš produkt bude používán
bezpečně a efektivně. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro váš konkrétní model pušky před instalací.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní předpisy.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na opotřebení a poškození. Nepoužívejte, pokud jsou některé části poškozené
nebo chybí.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo selhání produktu příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte přední mířidlo pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno výrobcem.
Vyhněte se vystavování produktu extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím, které by mohly ovlivnit
jeho integritu.
Vždy noste vhodné ochranné brýle při manipulaci s puškou nebo při střelbě.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidla.
Nepokoušejte se mířidlo jakkoli upravit nebo měnit.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a míří na bezpečnou oblast.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli specifických nástrojů doporučených
pro váš model pušky.

Instalace:

Najděte drážku dovetail na hlavni vaší pušky.
Zarovnejte mířidlo montované na hlavni s drážkou dovetail, ujistěte se, že zaoblená základna pevně
sedí.
Jemně zatlačte mířidlo na místo pomocí kladiva, které nezanechává stopy, a ujistěte se, že je v rovině
s hlavní.
Ověřte, že je mířidlo bezpečně připevněno a nepohybuje se.

Použití:

Po instalaci se seznamte s funkcemi zarovnání a úpravy mířidla.
Použijte tabulky Marbles a/nebo Williams k výběru vhodné výšky mířidla a typu korálku podle vašich
potřeb při střelbě.
Praktikujte bezpečné střelecké techniky a pravidelně kontrolujte zarovnání mířidla pro přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy pro kovový a plastový odpad.
Pokud je produkt poškozen nad rámec opravy, zajistěte, aby byl nefunkční před likvidací, aby se zabránilo
náhodnému použití.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším MÍŘIDLEM
MONTOVANÝM NA HLAVNI. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


